
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΠΡΩΤΟΝ 
ΤΗΣ ΕΠΙΣΗΜΟΥ ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ύπ *Αρ. 327 της 25ης ΙΟΥΝΙΟΥ 1964 

ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

ΜΕΡΟΣ Ι 
Ό περί της Συμφωνίας της Άφορώσης εις τό Νομικόν Καθεστώς της έν 

Κύπρω Δυνάμεως των Ηνωμένων 'Εθνών (Κυρωτικός) Νόμος του 1964, τό 
κείμενον του οποίου ακολουθεί, εκδίδεται δια δημοσιεύσεως είς την έπίσημον 
εφημερίδα της Κυπριακής Δημοκρατίας συμφώνως τω άρθρω 52 τοΰ Συντάγ­
ματος. 

'Αριθμός 29 του 1964 
ΝΟΜΟΣ ΕΠΙ ΚΥΡΩΝ ΤΗΝ Σ ΥΜΦΩΝΙ ΑΝ ΤΗΝ ΣΥΝΟΜΟΛΟΓΗΘΕΙ ­

Σ Α Ν ΤΗΝ 31ην ΜΑΡΤΙΟΥ 1964 ΔΙ* ΑΝΤΑΛΛΑΓΗΣ ΕΠΙΣΤΟ­
ΛΩΝ ΜΕΤΑΞΥ ΤΟΥ ΓΕΝΙΚΟΥ ΓΡΑΜΜΑΤΕΩΣ ΤΩΝ ΗΝΩ­
ΜΕΝΩΝ ΕΘΝΩΝ ΚΑΙ ΤΟΥ ΥΠΟΥΡΓΟΥ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ ΤΗΣ 
Δ Η Μ Ο Κ Ρ Α Τ Ι Α Σ , ΤΗΝ ΑΦΟΡΩΣΑΝ Ε Ι Σ ΤΟ ΝΟΜΙΚΟΝ 
Κ Α Θ Ε Σ Τ Ω Σ ΤΗΣ ΕΝ ΚΥΠΡΩ ΔΥΝΑΜΕΩΣ ΤΩΝ ΗΝΩΜΕ­
ΝΩΝ ΕΘΝΩΝ. 

Δεδομένου δτι δι* αποφάσεως του Συμβουλίου 'Ασφαλείας S/5575 Προοίμιον. 
της 4ης Μαρτίου 1964 καθιδρύθη υπό του Γενικού Γραμματέως τών 
'Ηνωμένων Εθνών Ειρηνευτική Δύναμις τών Ηνωμένων Εθνών έν 
Κύπρω' 

Και δεδομένου δτι έν δψει τών προνοιών του άρθρου 105 τοΰ Κα­
ταστατικού Χάρτου τών Ηνωμένων 'Εθνών καΐ της Συνθήκης έπί 
τών Προνομίων και "Ασυλιών τών Ηνωμένων Εθνών έγένοντο ειδι­
κά! διευθετήσεις καθορίζουσαι ώρισμένους δρους αναγκαίους δια 
τήν αποτελεσματική ν έκπλήρωσιν της αποστολής της Δυνάμεως τών 
Ηνωμένων 'Εθνών έν δσω αύτη παραμένει έν Κύπρω' 

ΚαΙ δεδομένου δτι αϊ τοιαΰται διευθετήσεις ένεσωματώθησαν έν 
συμφωνία διαλαμβανομένη έν έπιστολαΐς αΐτινες αντηλλάγησαν τή 
31η Μαρτίου 1964, μεταξύ του Γενικού Γραμματέως τών Ηνωμένων 
'Εθνών καΐ του Υπουργού 'Εξωτερικών . 

Κα! δεδομένου δτι ή διαλαμβανομένη είς τάς οϋτω ανταλλαγείσας 
έπιστολάς συμφωνία συνωμολογήθη δυνάμει αποφάσεως του Υπουρ­
γικού Συμβουλίου ημερομηνίας 19ης Μαρτίου 1964, είναι αναγκαία 
ή διά νόμου γενομένου ύπό της Βουλής τών 'Αντιπροσώπων κύρωσις 
αυτής συμφώνως τή παραγράφω (2) τοΰ άρθρου 169 τοΰ Συντά­
γματος : 

ΝΟν, διά ταΰτα, ή Βουλή τών 'Αντιπροσώπων ψηφίζει ως ακο­
λούθως : 

(375) 
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1. Ό παρών Νόμος δύναται να άναφέρηται ώς ό περί της Συμφω­
νίας της Άφορώσης εις τό Νομικόν Καθεστώς της έν Κύπρω Δυνά­
μεως των Ηνωμένων Εθνών (Κυρωτικός) Νόμος του 1964. 

2. Έν τω παρόντι Νόμω, έκτος έάν άλλως προκύπτη έκ του κει­
μένου— 

«Συμφωνία» σημαίνει την Συμφωνίαν την συνομολογηθεϊσαν τη 
31­η Μαρτίου 1964, δυνάμει αποφάσεως του 'Υπουργικού Συμβου­
λίου ημερομηνίας 19ης Μαρτίου 1964, δι* ανταλλαγής επιστολών 
μεταξύ του Γενικού Γραμματέως τών Ηνωμένων * Εθνών καί του 
Υπουργού 'Εξωτερικών της Δημοκρατίας, την άφορώσαν είς την 
έν Κύπρω Δύναμιν τών 'Ηνωμένων 'Εθνών 

«Σύνταγμα» σημαίνει τό Σύνταγμα της Κυπριακής Δημοκρα­
τίας. 
3 . Ή Συμφωνία ής τό κείμενον εκτίθεται έν τω συνημμένω Πα­

ραρτήματι, δια του παρόντος κυρουται συμφώνως τη παραγράφω 
(2) του άρθρου 169 του Συντάγματος. 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 
("Αρθρον 3) 

Ι . ­ΕΠ Ι ΣΤΟΛΗ ΤΟΥ ΓΕΝΙΚΟΥ ΓΡΑΜΜΑΤΕΩΣ ΤΩΝ ΗΝΩΜΕΝΩΝ ΕΘΝΩΝ 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΥΠΟΥΡΓΟΝ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ 

Κύριε, . 31ί1 Μαρτίου 1964. 
"Εχω την τιμήν να αναφερθώ εις τήν ύπό του Συμβουλίου 'Ασφαλείας τών 

'Ηνωμένων 'Εθνών υΐοθετηθεΐσαν τήν 4ην Μαρτίου 1964 άπόφασιν (S/5575). 'Εν 
παραγράφω 4 της αποφάσεως ταύτης τό Συμδούλιον 'Ασφαλείας συνέστησεν 
δπως, τή συναινέσει της Κυβερνήσεως της Κυπριακής Δημοκρατίας, συσταθή έν 
Κύπρω ειρηνευτική Δύναμις τών 'Ηνωμένων "Εθνών. Δι* επιστολής ημερομηνίας 
4ης Μαρτίου 1964, ό 'Υπουργός Εξωτερικών τής Κύπρου έπληροφόρησε τόν 
Γενικόν Γραμματέα δτι ή Κυδέρνησις τής Κυπριακής Δημοκρατίας παρέσχε τήν 
συναίνεσιν αυτής προς σύστασιν τής Δυνάμεως. Ή Δύναμις συνέστη τήν 27ην 
Μαρτίου 1964. "Εχω ωσαύτως τήν τιμήν νά αναφερθώ εις τό άρθρον 105 του 
Καταστατικού Χάρτου τών Ηνωμένων 'Εθνών δπερ προνοεί δτι ό 'Οργανισμός 
εντός τής εδαφικής επικρατείας τών Μελών αύτου θά άπολαύη τών αναγκαίων 
διά τήν έκπλήρωσιν τών σκοπών αύτου προνομίων καί ασυλιών, ώς καί 
είς τήν Συνθήκην έπί τών Προνομίων καί 'Ασυλιών τών 'Ηνωμένων 'Εθνών 
είς ήν μετέσχε καί ή Κύπρος. "Εχων ύπ' δψιν τάς προνοίας τής Συν­
θήκης έπί τών Προνομίων καί 'Ασυλιών τών 'Ηνωμένων 'Εθνών, επιθυμώ νά 
προτείνω δπως τά 'Ηνωμένα "Εθνη καί ή Κύπρος προδώσιν εις τάς ακολούθους 
ad hoc διευθετήσεις καί καθορίσωσιν ώρισμένους δρους αναγκαίους διά τήν 
άποτελεσματικήν έκπλήρωσιν τής αποστολής τής Δυνάμεως τών Ηνωμένων 
Εθνών έν δσω αυτή παραμένει έν Κύπρω. Αϊ διευθετήσεις αΰται εκτίθενται κα 
τωτέρω ύπό τους ακολούθους τίτλους : 

Α.Ε. κ. ΣπΟρον Α. Κυπριανού, 
Ύπουργόν Εξωτερικών, 
φ/δι Μονίμου Κυπριακής 'Αποστολής 
παρά τά 'Ηνωμένα "Εθνη, 
165 East 72nd Street, 
New York 21, Ν.Υ. 

Συνοπτικός 
τίτλος. 

"Ερμηνεία. 

Κύρωσις 
Συμφωνίας. 
Παράρτημα. 
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'Ορισμοί 
Διεθνές καθεστώς της Δυνάμεως και των μελών αυτής 
Είσοδος καΐ "Εξοδος: Βεβαίωσις ταυτοτήτων . 
Δικαιοδοσία 
Ποινική Δικαιοδοσία 

'Αστική Δικαιοδοσία 

Γνωστοποίησις : Πιστοποίησις . . 

Στρατιωτική αστυνομία : σύλληψις, μεταβίβασις νομίμου 
κρατήσεως καΐ αμοιβαία βοήθεια 

Καταλύματα της Δυνάμεως 

Σημαία Ηνωμένων Εθνών 
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σκαφών άδειαι κυκλοφορίας 

"Οπλα 

Προνόμια και άσυλίαι της Δυνάμεως 

Προνόμια καΐ άσυλίαι αξιωματούχων και μελών της Δυνάμεως 

Μέλη της Δυνάμεως : φορολογικοί, τελωνειακοί καΐ δημο­

σιονομικοί κανονισμοί 

Έπικοινωνίαι καΐ ταχυδρομικά! ύπηρεσίαι 

'Ελευθερία κινήσεως 

Χρήσις οδών, υδατίνων οδών, λιμενικών διευκολύνσεων και 

αεροδρομίων 

' Υδωρ, ηλεκτρισμός καΐ Μτεραι ύπηρεσίαι δημοσίας ωφελείας 

Κυπριακόν νόμισμα 

Τρόφιμα, προμήθειαι καΐ ύπηρεσίαι 

Έπιτοπίως προσληφθέν προσωπικόν 

Έπίλυσις διαφορών ή απαιτήσεων 

Σύνδεσμος 
'Αποθανόντα μέλη : διάθεσις προσωπικής περιουσίας 
Συμπληρωματικά! διευθετήσεις 
ΈπαφαΙ έν τη* εκπληρώσει τής αποστολής τής Δυνάμεως 
' Εναρξις καΐ διάρκεια Ισχύος 

Παράγραφ 
W 4 
5 ­ 6 
7 ­ 9 : 

10 

11 

12 

13 

14­18 

19 

20 
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24­25 

26­28 

29­31 

32 
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35 

36 
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38­40 

41 

42 

43 

44 

45 
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ΟΡΙΣΜΟΙ 

1. Ή «Δύναμις Ηνωμένων 'Εθνών έν Κύπρω» (έν τοις εφεξής αναφερομένη 
ώς ή «Δύναμις» αποτελείται έκ τοΟ ΔιοΐκητοΟ της Δυνάμεως των Ηνωμένων 
Εθνών τοΟ διορισθέντος υπό τοΟ Γενικού Γραμματέως συμφώνως προς τήν άπό­
φασιν του Συμβουλίου 'Ασφαλείας της 4ης Μαρτίου 1964 (S/5575) και παντός 
έτερου ύπό τήν διοίκησιν αύτοΟ τεθέντος στρατιωτικού προσωπικού. Διά τους 
σκοπούς τών έν τη παροΰση διευθετήσεων ό δρος «μέλος της Δυνάμεως» άφο­
ρφ εις παν πρόσωπον δπερ ανήκον εις τήν στρατιωτικήν ύπηρεσίαν Κράτους 
τινός, υπηρετεί ύπό τάς διαταγάς του Διοικητού της Δυνάμεοος Ηνωμένων 
Εθνών, ώς καΐ είς πάντα πολίτην τεθέντα ύπό τάς διαταγάς του Διοικητού ύπό 
του Κράτους της Ιθαγενείας του πολίτου τούτου. 

2. «ΚυπριακαΙ άρχαΐ» σημαίνει πάσας τάς κρατικάς και τοπικάς, πολιτικάς 
καΐ στρατιωτικάς αρχάς της Κυβερνήσεως της Κυπριακής Δημοκρατίας τάς 
καλουμένας δπως ένσσκήσωσιν αρμοδιότητας άφορώσας ε'ις τήν Δύναμιν δυ­
νάμει τών προνοιών τών έν τή παρούση διευθετήσεων' τά ανωτέρω ουδόλως 
έπηρεάζουσι τήν τελικήν εύθύνην τής Κυβερνήσεως της Κυπριακής Δημοκρα­
τίας (έν τοις εφεξής αναφερομένης ώς «ή Κυβέρνησις»). 

3. «Συμμετέχον Κράτος» σημαίνει Μέλος τών Ηνωμένων 'Εθνών συνεισφέ­
ρον τή Δυνάμει στροπτιωτικόν προσωπικόν. 

4. «Περιοχή επιχειρήσεων» περιλαμβάνει οίανδήποτε περιοχήν καθ* άπασαν 
τήν έδαφικήν έπικράτειαν τής Κυπριακής Δημοκρατίας (τής τοιαύτης εδαφικής 
επικρατείας έν τοις εφεξής καλούμενης «Κύπρος») ένθα ή Δύναμις άναδιπλού­
τα ι προς έκπλήρωσιν τής αποστολής αυτής ώς καθορίζεται έν τή ούσιώδει πα­
ραγράφω 5 τής αποφάσεως τοΟ Συμβουλίου 'Ασφαλείας τής 4ης Μαρτίου 1964 
(S/5575)* στρατιωτικάς εγκαταστάσεις ή τά έν παραγράφω 19 τών έν τή 
παρούση διευθετήσεων αναφερόμενα έτερα καταλύματα' συγκοινωνιακός 
γραμμάς καΐ γραμμάς προμηθείας χρησιμοποιούμενος ύπό της Δυνάμεως 
συμφώνως ταΐς παραγράφοις 32 και 33 τών έν τή παρούση διευθετήσεων. 

Δ Ι Ε Θ Ν Ε Σ Κ Α Θ Ε Σ Τ Ω Σ ΤΗΣ ΔΥΝΑΜΕΩΣ ΚΑΙ ΤΩΝ ΜΕΛΩΝ ΑΥΤΗΣ 

5. Τά μέλη της Δυνάμεως δέον δπως σέβωνται τους νόμους και κανονισμούς 
τής Κύπρου καΐ δπως άπέχωσιν έν Κύπρω πάσης ενεργείας πολιτικού χαρακτή­
ρος ώς καΐ πάσης πράξεως άπαδούσης προς τήν διεθνή φύσιν τών καθηκόντων 
αυτών, ή αντικείμενης προς τό πνεύμα ύφ' ου διέπονται αί έν τή παρούση διευθε­
τήσεις. Ό Διοικητής θά λάβη άπαντα τά προσήκοντα μέτρα ίνα διασφαλίση 
τήν συμμόρφωσιν προς τάς υποχρεώσεις ταύτας. 

6. "Η Κυβέρνησις αναλαμβάνει δπως σέβηται τον αποκλειστικώς διεθνή χα­
ρακτήρα τής Δυνάμεως ώς αύτη καθιδρύθη ύπό τοΟ Γενικού Γραμματέως συμ­
φώνως προς τήν άπόφασιν του Συμβουλίου 'Ασφαλείας τής 4ης Μαρτίου 1964 
(S/5575) καΐ τήν διεθνή φύσιν τής διοικήσεως καΐ αποστολής αυτής. 

Ε Ι Σ Ο Δ Ο Σ ΚΑΙ ΕΞΟΔΟΣ : Β Ε Β Α Ι Ω Σ Ι Σ ΤΑΥΤΟΤΗΤΩΝ. 

7. Κατά τήν εΐσοδον ή άναχώρησιν τών μελών τής Δυνάμεως έκ Κύπρου 
ταύτα εξαιρούνται τών άφορώντων είς διαβατήρια και θεωρήσεις νόμων καΐ 
κανονισμών, ώς καΐ τής ύπό τής υπηρεσίας μεταναστεύσεως διενεργούμενης 
επιθεωρήσεως καΐ τεθειμένων περιορισμών. Τοά5τα εξαιρούνται ωσαύτως παν­
τός κανονισμού διέποντος τήν διαμονήν αλλοδαπών έν Κύπρω περιλαμβανομέ­
νης καΐ τής δηλώσεως αυτών, ουδόλως δμως λογίζονται ώς αποκτήσαντα οιον­
δήποτε δικαίωμα μονίμου διαμονής ή κατοικίας (domicile) έν Κύπρω. ΈπΙ τώ 
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τέλει τοιαύτης εισόδου ή αναχωρήσεως μελών της Δυνάμεως ταύτα δέον όπως 
κέκτηνται μόνον (α) άτομικόν η" συλλογικόν διάταγμα κινήσεως εκδοθέν ύπό 
του Διοικητού ή αρμοδίας τινός αρχής Συμμετέχοντος Κράτους' και (δ) προ­
σωπικόν δελτ(ον ταυτότητος εκδοθέν υπό του Διοικητού τη εξουσιοδοτήσει του 
Γενικού Γραμματέως, πλην της περιπτώσεως της πρώτης είσόδου καθ' ήν τό 
προσωπικόν στρατιωτικόν δελτίον ταυτότητος τό εκδοθέν ύπό της αρμοδίας 
αρχής του Συμμετέχοντος Κράτους γίνεται δεκτόν αντί του είρημένου δελτίου 
ταυτότητος της Δυνάμεως. 

8. Τά μέλη τής Δυνάμεως δυνατόν να ύποχρεωθώσι νά έπιδείξωσιν ουχί δμως 
και νά παραδόσωσι τά δελτία ταυτότητος αυτών άμα ώς προβληθή ή σχετική 
άπαίτησις ύπό τών αμοιβαίως συμφωνηθησομένων μεταξύ του Διοικητού και 
τής Κυβερνήσεως Κυπριακών άρχων. Έκτος ώς προνοείται έν παραγράφω 7 
τών έν τή παρούση διευθετήσεων τό μόνον Μγγραφον δπερ τά μέλη τής Δυνά­
μεως φέρουσι είναι τό δελτίον ταυτότητος αυτών. 'Εάν έν τούτοις τούτο δέν δει­
κνύη τό πλήρες δνομα, τήν ήμερομηνίαν γεννήσεως, τόν βαθμόν και τυχόν 
αριθμόν, τήν ύπηρεσίαν καΐ φωτογραφίαν του μέλους τής Δυνάμεως, τό μέλος 
τούτο δυνατόν νά ύποχρεωθή δπως παρομοίως έπιδείξη τό προσωπικόν αύτου 
στρατιωτικόν δελτίον ταυτότητος ή παρόμοιον ^γγραφον εκδοθέν ύπό τών αρ­
μοδίων άρχων του Συμμετέχοντος Κράτους τής Ιθαγενείας του είρημένου 
μέλους. 

9. Έάν μέλος τ ι τής Δυνάμεως έγκαταλείψη τήν ύπηρεσίαν του Συμμετέχον­
τος Κράτους τής Ιθαγενείας αύτου καΐ δέν έπαναπατρισθή, ό Διοικητής θά πλη­
ροφόρηση αμελλητί τήν Κυβέρνησιν παρέχων αύτη τά αναγκαία στοιχεία. *0 
Διοικητής θά πληροφορή ωσαύτως τήν Κυβέρνησιν περί παντός μέλους απου­
σιάζοντος διά πλείονας τών είκοσι και μιας ήμερων. Έάν έκδοθή διάταγμα 
απελάσεως εναντίον πρώην μέλους τής Δυνάμεως ό Διοικητής οφείλει νά έξα­
σφαλίση δπως τό ένδιαφερόμενον πρόσωπον γίνη δεκτόν έν τη εδαφική επικρά­
τεια του οίκείου Συμμετέχοντος Κράτους. 

Δ Ι Κ Α Ι Ο Δ Ο Σ Ι Α . 
10. Έγένοντο αί ακόλουθοι διευθετήσεις καθ' δσον άφορα είς τήν ποινικήν 

και άστικήν δικαιοδοσίαν ι λαμβανομένων ύπ' δψιν τής αποστολής τής Δυνά­
μεως και τών συμφερόντων τών 'Ηνωμένων Εθνών, και ούχι του προσωπικού 
οφέλους τών μελών τής Δυνάμεως. 

ΠΟΙΝΙΚΗ Δ Ι Κ Α Ι Ο Δ Ο Σ Ι Α . 
11. Τά μέλη τής Δυνάμεως υπόκεινται είς τήν άποκλειστικήν δικαιοδοσίαν 

τών οίκείων αυτών εθνικών Κρατών διά παν ποινικόν αδίκημα δπερ ταύτα δυ­
νατόν νά διαπράξωσιν έν Κύπρω. 

Α Σ Τ Ι Κ Η Δ Ι Κ Α Ι Ο Δ Ο Σ Ι Α . 
12.­ (α) Τά μέλη τής Δυνάμεως δέν υπόκεινται είς τήν άστικήν δικαιοδοσίαν 

τών δικαστηρίων τής Κύπρου ή είς οίανδήποτε έτέραν νομικήν δισδικασίαν, 
δι* οίονδήποτε ζήτημα άφορων είς τά υπηρεσιακά αυτών καθήκοντα. Ή ακο­
λουθητέα διαδικασία επί υποθέσεων αναφυομένων έκ ζητημάτων άφορώντων 
είς τά υπηρεσιακά καθήκοντα μέλους τινός τής Δυνάμεως καΐ αΐτινες έμπλέ­
κουσι μέλος τής Δυνάμεως καΐ Κύπριόν τινσ πολίτην, ώς και έπί έτερων συμ­
πεφωνημένων διαφορών είναι ή προνοουμένη έν παραγράφω 38 (β). 

(β) Είς άς περιπτώσεις ασκείται αστική δικαιοδοσία τών δικαστη­
ρίων τής Κύπρου έπί μελών τής Δυνάμεως, τά δικαστήρια ή ^τεραι 
Κυπριακαί άρχαί δέον δπως παρέχωσιν είς τά μέλη τής Δυνάμεως επαρκή εύχέ­
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ρειαν προς διασφάλισιν των δικαιωμάτων αυτών. Έάν ό Διοικητής πιστο­
ποίηση δτι μέλος της Δυνάμεως λόγω υπηρεσιακών καθηκόντων ή εγκεκρι­
μένης αδείας αδυνατεί νά προστατεύση τά συμφέροντα αύτοΰ £ν τινι αστική 
διαδικασία είς ήν ούτος μετέχει ώς εις τών διαδίκων, τό είρημένον δικαστή­
ριον ή αρχή τη αίτήσει αύτοΟ αναστέλλει τήν διαδικασίαν μέχρις οδ παρέλθη ή 
τοιαύτη άνικανότης, έν ούδεμιφ δμως περιπτώσει, αναστέλλει ταύτην διά πε­
ρίοδον μείζονα τών ένενήκοντα ήμερων. Περιουσία ανήκουσα είς μέλος της 
Δυνάμεως ήτις έτυχε πιστοποιήσεως παρά του Διοικητού ώς ούσα αναγκαία 
διά τήν έκτέλεσιν τών υπηρεσιακών αύτοΰ καθηκόντων, ώς καί περιουσία μή 
υποκείμενη είς κατάσχεσιν δυνάμει του κρατούντος έν Κύπρω δικαίου, ουδόλως 
υπόκειται εις κατάσχεσιν προς έκτέλεσιν δικαστικής αποφάσεως, ή διατάγματος 
Ή προσωπική ελευθερία μέλους της Δυνάμεως είς ούδένα περιορισμόν υπόκει­
ται τιθέμενον παρά τίνος δικαστηρίου ή ετέρας Κυπριακής αρχής έν αστική 
διαδικασία, είτε προς έκτέλεσιν δικαστικής αποφάσεως ή διατάγματος, είτε 
προς έξαναγκασμόν άποκαλύψεως δι' δρκου, είτε δι' έτερον τίνα λόγον. 

(γ) ΕΙς τάς προνοουμένας έν έδαφίω (S) ανωτέρω περιπτώσεις ό ενάγων 
δύναται να' έπιλέξη δπως ή άπαίτησις αύτοΰ* έκδικασθή συμφώνως τή εκτιθέ­
μενη έν παραγράφω 38 (<δ) τών έν τή παρούση διαλαμβανομένων διευθετήσεων 
διαδικασία. Είς ην περίπτωσιν άπαίτησις έκδικασθεΐσα ή απόφασις εκδοθείσα 
υπέρ του ενάγοντος ύπό τίνος Κυπριακού δικαστηρίου, ή ύπό της 'Επιτροπής 
'Απαιτήσεων δυνάμει τής παραγράφου 38 (β) τών έν τή παρούση διευθετήσεων 
δέν ήθελεν ίκανοποιηθή, ή Κυβέρνησις δύναται, άνευ επηρεασμού τών δικαιω­
μάτων του ενάγοντος, νά επιδίωξη δπως τή ευγενή φροντίδι τοΰ Γενικοΰ Γραμ­
ματέως έπιτύχη ίκανοποίησιν ταύτης. 

ΓΝΩΣΤΌΠΟΙΗΣΙΣ : ΠΙ ΣΤΟΠΟΙΗΣ 1 Σ. 
13. Πάσα αστική διαδικασία αρχομένη εναντίον μέλους τής Δυνάμεως ενώ­

πιον αρμοδίου Κυπριακού δικαστηρίου γνωστοποιείται εις τόν Διοικητήν, δστις 
καί πιστοποιεί είς τό δικαστήριον κατά πόσον ή διαδικασία άφορα είς τά υπη­
ρεσιακά τοΰ μέλους καθήκοντα ή δχι. 

ΣΤΡΑΤΙΩΤΙΚΗ ΑΣΤΥΝΟΜΙΑ: ΣΥΛΛΗΨΙΣ, ΜΕΤΑΒΙΒΑΣΙΣ ΝΟΜΙΜΟΥ 
ΚΡΑΤΗΣΕΩΣ ΚΑΙ ΑΜΟΙΒΑΙΑ ΒΟΗΘΕΙΑ. 

14. Ό Διοικητής θά λαμβάνη άπαντα τά προσήκοντα μέτρα ίνα εξασφάλιση 
μεταξύ τών μελών τής Δυνάμεως πειθαρχίαν καί καλήν τάξιν. "Ινα έπιτευ­
χθή δέ τοΰτο στρατιωτική αστυνομία οριζόμενη ύπό τοΰ Διοικητού θά άστυνο­
μεύή τά αναφερόμενα έν παραγράφω 19 τών έν τή παρούση διευθετήσεων 
καταλύματα, τάς περιοχάς εϊς άς άναδιπλοΰται ή Δύναμις έν τή εκπληρώσει 
τής αποστολής αυτής, ώς καί πάσαν έτέραν περιοχήν είς ήν ό Διοικητής κρίνει 
έπιβαλλομένην τήν τήρησιν πειθαρχίας καί τάξεως μεταξύ τών μελών τής Δυ­
νάμεως. Διά τους σκοπούς τής παρούσης παραγράφου ή στρατιωτική αστυνο­
μία κέκτηται έξουσίαν δπως προδαίνη είς τήν σύλληψιν μελών τής Δυνάμεως. 

15. Ή Στρατιωτική αστυνομία τής Δυνάμεως δύναται νά θέτη ύπό κράτη­
σα/ πάντα Κύπριον πολίτην δστις ήθελε διαπράξει αδίκημα τι ή διαταράξει τήν 
τάξιν έν τοις άναφερομένοις έν παραγράφω 19 καταλύμασι, χωρίς νά ύπο­
(δάλλη τούτον εις τήν συνήθη διαδικασίαν τής συλλήψεως, έπί τω τέλει τής 
άμεσου αύτοΰ παραδόσεως εις τήν πλησιεστέραν άρμοδίαν Κυπριακήν αρχήν 
ήτις καί θά έπιλαμβάνηται τοΰ τοιούτου αδικήματος ή διαταράξεως. 
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16. Αϊ Κυπριακαί άρχαί δύνανται νά θέτωσιν ύπό κράτησιν μέλος της Δυ­
νάμεως χωρίς νά ύποβάλλωσι τούτο εις την συνήθη διαδικασίαν της συλλήψεως, 
έπί τω τέλει της άμεσου παραδόσεως αυτού, ομού μετά των κατασχεθέντων 
δπλων ή' έτερων πραγμάτων, είς την πλησιεστέραν άρμοδίαν αρχήν της Δυνά­
μεως (α) τη αιτήσει του Διοικητού" ή (β) είς περιπτώσεις καθ' ας ή στρατιω­
τική αστυνομία της Δυνάμεως αδυνατεί νά ένεργήση μετά της αναγκαίας τα­
χύτητος, οσάκις μέλος της Δυνάμεως συλλαμβάνηται καθ' δν χρόνον διαπράτ­
τει ή πειράται νά διάπραξη ποινικόν αδίκημα δπερ προκαλεί ή δυνατόν νά προ­
καλέση σοβαράν προσωπικήν ή περιουσιακήν ζημίαν ή σοβαράν βλάβην έτε­
ρων νομίμως προστατευομένων δικαιωμάτων. 

17. 'Οσάκις πρόσωπον τ ι τέλη υπό κράτησιν δυνάμει των παραγράφων 15 και 
16 (β) ό Διοικητής ή, αναλόγως της περιπτοχτεως, αϊ Κυπριακαί άρχαί δύναν­
ται νά προβώσιν είς προκαταρκτικήν άνάκρισιν, δέν δύνανται δμως νά καθυστε;­
ρήσωσι τήν μεταβίβασιν της νομίμου κρατήσεως τοΰ προσώπου. Ευθύς μετά 
τήν μεταβίβασιν της νομίμου ταύτης κρατήσεως ό ενδιαφερόμενος δέον δπως 
είναι διαθέσιμος ίνα ευθύς ώς ζητηθή ύποβληθή είς περαιτέρω άνάκρισιν. 

18. "Ο Διοικητής και αί Κυπριακά! Ά ρ χ α ί θά βοηθώσιν αλλήλους έν τη 
διενέργεια των αναγκαίων ερευνών περί τήν διάπραξιν αδικημάτων έν οΐς έκά­
τερος αυτών ή αμφότεροι ενδιαφέρονται, περί τήν προσαγωγήν μαρτύρων και 
την ΰυγκεντρωσιν και προσαγωγήν ατϊϋυεικτικων στοιχείων, περίΛαμοανΰμεντις 
και της κατασχέσεως καί, έφ' δσον ενδείκνυται, της παραδόσεως πραγμάτων 
σχετιζομένων με τό αδίκημα. Ή παράδοσις τοιούτων πραγμάτων δυνατόν νά 
γίνη ύπό τόν δρον της επιστροφής αυτών εντός προθεσμίας καθοριζομένης ύπό 
της αρχής ύφ' ής ταύτα παραδίδονται. Έκάτερος γνωστοποιεί τω έτέρω περί της 
διευθετήσεως ής Ιτυχεν οιαδήποτε ύπόθεσις διά τήν Ικβασιν της οποίας δυνα­
τόν οδτος νά ένδιαφέρηται, ή είς ήν έχώρησεν μεταβίβασις της νομίμου κρατή­
σεως δυνάμει τών διατάξεων τών παραγράφων 15 καί 16 τών έν τη παρούση 
διευθετήσεων. Ή Κυβέρνησις οφείλει νά έξασφαλίζη τήν ποινικήν δίωξιν προ­
σώπων υποκειμένων εις τήν ιδίαν αυτής ποινικήν δικαιοδοσίαν, άτινα κατηγο­
ρούνται διά πράξεις άφορώσας είς τήν Δύναμιν ή τά μέλη αυτής, αΐτινες έάν 
διεπράττοντο άναφορικώς προς τόν Κυπριακόν Στρατόν ή τά μέλη αύτου θά 
συνεπήγοντο ποινικήν δίωξιν τούτων. Ό Γενικός Γραμματεύς θά ζητήση παρά 
τών Κυβερνήσεων τών Συμμετεχόντων Κρατών εγγυήσεις δτι χαΰτα εΐναι δια­
τεθειιαένα νά ένασκήσωσι τήν δικαιοδοσίαν αυτών έπί εγκλημάτων ή αδικημά­
των ατινα δυνατόν νά διαπραχθώσιν εναντίον Κυπρίων πολιτών ύπό μελών τών 
παρά τη Δυνάμει υπηρετούντων εθνικών αυτών αποσπασμάτων. 

ΚΑΤΑΛΥΜΑΤΑ ΤΗΣ ΔΥΝΑΜΕΩΣ. 
19. Ή Κυβέρνησις θά παράσχη τή Δυνάμει άνευ οιασδήποτε επιβαρύνσεως 

καί έν συμφωνία μετά του Διοικητού τοιαύτας περιοχάς διά γραφεία, στρατό­
πεδα, ή Ετερα καταλύματα ώς ήθελον κριθή αναγκαία διά τήν στέγασιν της 
Δυνάμεως καί τήν έκπλήρωσιν της αποστολής αυτής. Παρά τό γεγονός δτι 
άπαντα τά τοιαύτα καταλύματα εξακολουθούν νά παραμένωσιν έν τή εδαφική 
επικράτεια της Κύπρου, ταύτα θά είναι απαραβίαστα, υποκείμενα είς τόν άπο­
κλειστικόν έλεγχον καί τήν άποκλειστικήν έξουσίαν του Διοικητού, όστις καί 
μόνος δύναται νά συναίνεση είο τήν είσοδον αξιωματούχων προς άσκησιν καθη­
κόντων εντός τών τοιούτων καταλυμάτων. 

ΣΗΜΑΙΑ ΗΝΩΜΕΝΩΝ ΕΘΝΩΝ. 
20. Ή Κυβέρνησις αναγνωρίζει τό Δικα'.ωμα της Δυνάμεως δπως άνυψοϊ 

εντός της Κύπρου τήν σημαίαν τών Ηνωμένων Εθνών έπί τών γραφείων αυτής, 
τών στρατοπέδων, φυλακίων ή έτερων καταλυμάτων, όχηυάτων, σκαφών, άλ­
λως πως δέ ώς ήθελεν άποφασισθή ύπό τοΰ Διοικητού. "Ετεραι σημαΐαι δύ­
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νανται νά άνυψουνται μόνον είς έξαιρετικάς περιπτώσεις και συμφώνως προς 
τους ύπό του Διοικητού καθοριζόμενους δρους. ΑΙ παρατηρήσεις ή αιτήσεις 
της Κυβερνήσεως αϊ άφορώσαι είς τήν τελευταίαν των ανωτέρω μνημονευομέ­
μένων περιπτώσεων, θά τυγχάνωσιν ευμενούς εξετάσεως. 

ΣΤΟΛΗ : ΣΗΜΑΤΑ ΚΑΙ ΕΓΓΡΑΦΗ ΟΧΗΜΑΤΩΝ, ΣΚΑΦΩΝ 
ΚΑΙ ΑΕΡΟΣΚΑΦΩΝ : Α Δ Ε Ι Α Ι ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ. 

21. Τα μέλη της Δυνάμεως θά φέρωσι συνήθως τήν έθνικήν αυτών στολήν 
όμου μετά των διακριτικών των Ηνωμένων Εθνών εμβλημάτων, άτινα ό Διοι­
κητής ήθελε καθορίσει. Ό Διοικητής θά γνωστοποίηση είς τήν Κυβέρνησιν 
τους δρους ύφ' ους επιτρέπεται ή χρήσις πολιτικού ενδύματος, θά τυγχάνωσι 
δέ ευμενούς εξετάσεως αϊ άφορώσαι είς τό ζήτημα τούτο παρατηρήσεις ή αίτή­
σεις της Κυβερνήσεως. Τά υπηρεσιακά οχήματα, σκάφη και αεροσκάφη θά 
φέρωσι τά διακριτικά σήματα καϊ άδειαν τών Ηνωμένων Εθνών άτινα ό Διοι­
κητής θά γνωστοποίηση είς τήν Κυβέρνησιν. Τά τοιαύτα οχήματα, σκάφη καϊ 
αεροσκάφη δέν θά υπόκεινται είς έγγραφήν ουδέ θά χρήζωσιν άδειας δυνάμει 
τών νόμων και κανονισμών της Κύπρου. ΑΊ Κυπριακαί άρχαί θά άποδέχωνται 
ώς έγκυρους, άνευ της διεξαγωγής οιασδήποτε εξετάσεως ή καταβολής τέλους, 
αδείας κυκλοφορίας υπηρεσιακών οχημάτων, σκαφών και αεροσκαφών έκδιδο­
μένας ύπό του Διοικητού. 

ΟΠΛΑ. 
22. Τά μέλη της Δυνάμεως δύνανται νά κατέχωσι καί φέρωσιν δπλα συμφώ­

νως προς τάς δοθείσας αύτοΐς διαταγάς. 

ΠΡΟΝΟΜΙΑ ΚΑΙ Α Σ Υ Λ Ι Α Ι ΤΗΣ ΔΥΝΑΜΕΩΣ. 

23. Ή Δύναμις, ώς δευτερογενές τών 'Ηνωμένων Εθνών όργανον, απολαύει 
του καθεστώτος, τών προνομίων καϊ ασυλιών ών απολαύει και ό 'Οργανισμός 
συμφώνως τή Συνθήκη έπί τών Προνομίων καί 'Ασυλιών τών 'Ηνωμένων Εθνών. 
ΑΙ πρόνόιαι του άρθρου 11 της Συνθήκης έπί τών Προνομίων καί 'Ασυλιών τών 
'Ηνωμένων Εθνών θά τυγχάνωσιν ωσαύτως εφαρμογής καθ' δσον άφορα είς 
τήν Ιδιοκτησίοα/, κεφάλαια καί περιουσιακά στοιχεία τών Συμμετεχόντων Κρα­
τών τά χρησιμοποιούμενα έν Κύπρω έν συσχετισμώ μετά τών παρά τή Δυνάμει 
υπηρετούντων εθνικών αυτών αποσπασμάτων. Ή Κυβέρνησις αναγνωρίζει δτι 
τό δικαίωμα της Δυνάμεως δπως είσάγη ατελώς εφόδια της Δυνάμεως, τρό­
φιμα, προμηθείας καί Ζτερα. αγαθά προς άποκλειστικήν χρήσιν μελών της Δυ­
νάμεως, τών ύπό του Γενικού Γραμματέως άπεσπασμένων παρά τή Δυνάμει 
μελών της Γραμματείας τών 'Ηνωμένων 'Εθνών, εξαιρουμένου τοΰ έπιτοπίως 
προσληφθέντος προσωπικού, περιλαμβάνει ωσαύτως δικαίωμα τής Δυνάμεως 
δπως καθιδρύη, συντηρή καί λειτουργή εις τά Κεντρικά αυτής γραφεία, στρα­
τόπεδα καί φυλάκια, υπηρεσιακά ιδρύματα προς έξυπηρέτησιν τών προμνη­
σθέντων προσώπων. Αί εξυπηρετήσεις άτινας δυνατόν να παρέχωσι τά υπηρε­
σιακά ταύτα ιδρύματα θά είναι ή προμήθεια ειδών καταναλωτικής φύσεως 
(καπνού καί καπνικών προϊόντων, μπύρας κ.λ.τν) καί έτερων συνήθων ειδών μι­
κρας αξίας. " Ινα δέ καταστή εφικτή ατελής εισαγωγή ειδών τής Δυνάμεως με­
τά της ελαχίστης δυνατής καθυστερήσεως λαμβανομένων υπ' όψιν τών συμφε­
ρόντων της Κυβερνήσεως, αί άρμόδιαι άρχαΐ τής Δυνάμεως καί τής Κυβερνή­
σεως, θά έ"λθωσιν εις συμφωνίαν άφορώσαν είς Ίκανοποιητικήν δι ' αμφότερους 
διαδικασίαν, περιλαμβανομένης καί τής τεκμηριώσεως έγγραφων Ό Διοικη­
τής θά λαμβάνη άπαντα τά αναγκαία μέτρα Τνα παρακωλύη οιανδήποτε κατά­
γρησιν τής τοιαύτης άτελείας ώς καί τήν πώλησιν ή

1 μεταπώλησιν τοιούτων αγα­
θών είς πρόσωπα £τερα τών προμνησθέντων. At άφορώσα," εις τήν λειτουργίαν 
τών υπηρεσιακών ιδρυμάτων παρατηρήσεις, fi αιτήσεις τής Κυβερνήσεως θά 
τυγχάνωσιν ευμενούς ύπό του Διοικητού εξετάσεως. 
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Π Ρ Ο Ν Ο Μ Ι Α Κ Α Ι Α Σ Υ Λ Ι Α Ι . Α Ξ Ι Ω Μ Α Τ Ο Υ Χ Ω Ν Κ Α Ι Μ Ε Λ Ω Ν 
Τ Η Σ Δ Υ Ν Α Μ Ε Ω Σ . 

24. Τ α ύπό τοΰ Γενικού* Γραμματέως παρά τη Δυνάμε ι άπεσπασμένα μέλη 
της Γ ρ α μ μ α τ ε ί α ς των 'Ηνωμένων Ε θ ν ώ ν παραμένουσιν αξ ιωματούχο ι των 
Ηνωμένων 'Εθνών, δ ικα ιούμενα είς τ α προνόμια κ α ι τ ά ς ασυλ ίας τών άρθρων 
V κ α ι V I I της Συνθήκης έπί των Προνομίων κ α ι "Ασυλιών τών Η ν ω μ έ ν ω ν 
Εθνών . Ά ν α φ ο ρ ι κ ώ ς έν τούτο ις προς έπιτοπίως προσλαμβανόμενον προσωπι­

κόν της Δυνάμεως, μή ανήκον είς τό προσωπικόν της Γραμματε ίας , τ ά 'Ηνω­

μένα "Εθνη θά δ ιεκδ ικήσωσι τ ά δ ι κ α ι ώ μ α τ α αυτών μόνον άναφορικώς προς 
ασυλ ίας άφορώσας ε ίς ύπηρεσιακάς πράξε ις , φορολογ ι κάς ά π α λ λ α γ ά ς κα ί 
υποχρεώσεις προς έκτέλεσ ιν της στρατ ιωτ ι κής θητε ίας , τ ά ς προνοουμένας έν 
άρθρω 18 ( α ) , (β ) κ α ι ( γ ) τής Συνθήκης έπί τών Προνομίων καΐ 'Ασυλ ιών 
τών Η ν ω μ έ ν ω ν Ε θ ν ώ ν . 

25. Ό Δ ι ο ι κ η τ ή ς θά δ ι κ α ι ο ύ τ α ι τών προνομίων, ασυλ ιών κα ί διευκολύνσεων 
τών προνοουμένων έν άρθροις 19 κ α ι 27 τής Συνθήκης έπί τών Προνομίων κα ί 
"Ασυλιών τών 'Ηνωμένων 'Εθνών. ' Α ξ ι ω μ α τ ι κ ο ί ανήκοντες είς τό προσωπικόν 
του ' Α ρ χ η γ ε ί ο υ τοΟ Δ ιο ι κη τού κα ί το ιούτο ι έτερο ι ανώτερο ι άξ ιωμοπικο ί ώς ό 
Διο ι κητής ήθελεν εκάστοτε ορίσε ι , δ ικα ιούντα ι τών προνομίων κα ί ασυλ ιών 
τοΟ άρθρου V I τής Συνθήκης έπί τών Προνομίων κα ί 'Ασυλ ιών τών 'Ηνωμένων 
Εθνών . Τηρουμένων τών έν το ις ανωτέρω, τ ά Η ν ω μ έ ν α "Εθνη θά άξ ιουσιν άνα­

φορικώς προς τ ά μέλ,η της Δυνάμεως μόνον τ ά ρητώς προνοούμενα etc τάς έν 
τή παρούση ή είς τ ι νας συμπληρωματ ικός διευθετήσεις δ ι κ α ι ώ μ α τ α . 

Μ Ε Λ Η Τ Η Σ Δ Υ Ν Α Μ Ε Ω Σ : Φ Ο Ρ Ο Λ Ο Γ Ι Κ Ο Ι . Τ Ε Λ Ω Ν Ε Ι Α Κ Ο Ι 
Κ Α Ι Δ Η Μ Ο Σ Ι Ο Ν Ο Μ Ι Κ Ο Ι Κ Α Ν Ο Ν Ι Σ Μ Ο Ι . 

26. Τ ά μέλη τής Δυνάμεως εξα ιρούντα ι της καταβολής φόρου έπί τοΟ μισθού 
ή απολαβών τών καταβαλλομένων αύτοΐς ύπό τών εθνικών αυτών Κυβερνήσεων 
ή τών 'Ηνωμένων 'Εθνών. ' Ε ξα ιρούντα ι ωσαύτως τής καταβολής παντός έτε­

ρου άμεσου φόρου, πλην τών δημοτ ικών τελών δ ιά τ ά ς υπηρεσίας ών τ α ύ τ α 
άπολαύουσι , ώς κ α ί τής καταβολής απάντων τών τελών έγγραφης κα ί δ ικα ιω­

μάτων. 

27. Τ ά μέλη τής Δυνάμεως κέκτηντα ι τό δ ι κ α ί ω μ α ατελούς ε ισαγωγής απάν­

των τών σχετ ι ζομένων μέ τήν άφιξ ι ν αυτών είς Κύπρον προσωπικών αντ ι κ ε ι ­

μένων. Τ α ύ τ α υπόκε ιν τα ι είς τους διέποντας τ ά τ ελωνε ία κα ί τό ξένον συνάλ­

λ α γ μ α νόμους κ α ί κανονισμούς τής Κύπρου καθ* ί σ ο ν άφορα τήν προσωπικήν 
αυτών περιουσίαν, ήτ ις δεν ε ίνα ι α ν α γ κ α ί α ώς έκ τής παρουσίας αυτών έν Κύ­

πρω παρά τη Δυνάμε ι . Αϊ Κυπριάκα ί . μεταναστευτ ι κο ί , τ ε λ ω ν ε ι α κ ο ί καί δημο­

σ ιονομ ικο ί ά ρ χ α ί θα παρέχωσιν ε ίδ ικάς διευκολύνσε ις εισόδου κα ί εξόδου είς 
ι α κ τ ι κ ώ ς συγκροτούμενας μονάδας τής Δυνάμεως, νοουμένου δτ ι προσήκουσα 
κα ί επαρκής προειδοποίησις περί του γεγονότος θά έ"χη δοθή εις τάς ο ι κ ε ίας 
αρχάς. Τ ά μέλη τής Δυνάμεως δύναντα ι έπί τή αναχωρήσε ι αυτών έκ Κύπρου 
νά συναποκομίσωσι μετ ' αυτών, παρά τους υφισταμένους περί ξένου συναλ­

λάγμοπος κανονισμούς, τ ά ποσά άτ ι να ό αρμόδιος έπί τής μισθοδοσίας αξ ιω­

ματ ι κός τής Δυνάμεως ήθελε πιστοποιήσει δτ ι κατεβλήθησαν αύτο ϊς ώς μισθοί 
ή άπολαβα ί ύπό τών εθνικών αυτών Κυβερνήσεων ή τών Η ν ω μ έ ν ω ν Εθνών , 
κα ι δτ ι άποτελουσιν ευλογον υπόλε ιμμα αυτών. Ό Δ ιο ι κη τής κα ί ή Κυβέρνη­

οις θά £λθωσιν είς ε ίδ ικήν συμφωνίαν δ ιά τήν έφαρμογήν τών ανωτέρω δ ια τά ­

ξεων έπί τω άμο ιβα ίω συμφέροντι τής Κυβερνήσεως κα ί τών μελών τής Δυ­

νάμεως. 

28. Ό Δ ιο ι κη τής θά συνεργάζητα ι μετά τών Κυπριακών τ ελωνε ιακών κα ί 
δημοσιονομικών άρχων ί να ίδη τ α μέλη τής Δυνάμεως συμμορφούμενα προς 
τους τ ελωνε ιακούς κα ί δημοσιονομικούς νόμους κα ί κανονισμούς τής Κύπρου 
συμφώνως προς τ ά ς έν τή παρούση. ή οιασδήποτε ε τ έρας σχετ ι κάς συμπληρω­

μ α τ ι κ ά ς διευθετήσεις . 
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ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΑΙ ΚΑΙ ΤΑΧΥΔΡΟΜΙΚΑΙ Υ Π Η Ρ Ε Σ Ι Α Ι 
29. Καθ' δσον άφορα είς τάς επικοινωνίας ή · Δύναμις απολαύει των διευκο­

λύνσεων των προνοουμένων έν άρθρω I I I της Συνθήκης έπί των Προνομίων 
και 'Ασυλιών τών Ηνωμένων Εθνών. : Ο Διοικητής κέκτηται έξουσίαν δπως 
έγκαθιδρύη και λειτουργή ραδιοσταθμόν ή ραδιοσταθμούς μεταδόσεως και λή­
ψεως δι' έπικοινωνίαν μεταξύ ενδεικνυομένων σημείων συνδεομένων μετά τοΰ 
δικτύου τηλεπικοινωνιών τών Ηνωμένων 'Εθνών, τηρουμένων τών. διατάξεων 
τοΰ άρθρου 47­της Διεθνούς Συνθήκης Τηλεπικοινωνιών άναφορικώς προς 
παρεμβολάς παρασίτων. Τά Ηνωμένα "Εθνη θά άνακοινοΟσι τόσον εις τήν Κυ­
βέρνησιν δσον και εις τό Διεθνές Συμβούλιον 'Εγγραφής Συχνοτήτων τάς 
συχνότητας είς άς δύναται νά" λειτουργή οιοσδήποτε τοιούτος σταθμός. 'Ανα­
γνωρίζεται παρομοίως τό δικαίωμα του Διοικητού δπως έπί αποστολής τηλε­
γραφημάτων και τηλεφωνικών κλήσεων άπολαύη οίας προτεραιότητος νΰν άπο­
λαύουσι τά Κυβερνητικά τοιαύτα, ώς προνοείται διά τά Ηνωμένα "Εθνη έν 
άρθρω 39 και έν Παραρτήματι 3 της τελευταίας μνησθείσης Συνθήκης, ώς και 
έν.άρθρω 62 τών συνημμένων αύτη τηλεγραφικών κανονισμών. 

30. Εντός της περιοχής τών επιχειρήσεων αυτής ή Δύναμις θά άπολαύη 
ωσαύτως δικαιώματος ελευθέρας επικοινωνίας δι' ασυρμάτου, τηλεφώνου, τη­
λεγράφου ή παντός έτερου μέσου, ώς και καθιδρύσεως τών αναγκαίων μέσων 
προς συντήρησιν τών τοιούτων επικοινωνιών εντός και μεταξύ τών καταλυμά­
των της Δυνάμεως, περιλαμβανομένης της τοποθετήσεως καλωδίων και εναέ­
ριων γραμμών και της καθιδρύσεως μονίμων και κινητών ραδιοσταθμών 
μεταδόσεως και λήψεως. Νοείται δτι τά έν τω παρόντι αναφερόμενα τηλεγρα­
φικά και τηλεφωνικά καλώδια και γραμμαί θά κείνται εντός, ή ευθέως μεταξύ 
τών καταλυμάτων της Δυνάμεως καΐ της περιοχής τών επιχειρήσεων αυτής, 
καΐ δτι ή σύνδεσις μετά του Κυπριακού συστήματος τηλεπικοινωνιών θά γίνη 
συμφώνως προς συμφωνίαν συναφθησομένην μετά τών αρμοδίων Κυπριακών 
άρχων. 

31. Ή Κυβέρνησις αναγνωρίζει τό δικαίωμα της Δυνάμεως δπως μέσω τών 
ιδίων αυτής διευκολύνσεων προβαίνει ε'ις διευθετήσεις διά τήν μεταγωγήν και 
μεταφοράν ιδιωτικού ταχυδρομείου αποστελλομένου εις τά μέλη της Δυνάμεως, 
ή προερχομένου έκ τοιούτων μελών. Ή Κυβέρνησις θά τηρήται ενημερωμένη 
έπί της φύσεως τών τοιούτων διευθετήσεων. Ουδεμία άνάμιξις ή λογοκρισία 
θά άσκήται υπό της Κυβερνήσεως έπί του ταχυδρομείου της Δυνάμεως. Έν ή 
περιπτώσει ταχυδρομικοί διευθετήσεις άφορώσαι είς τό ίδιωτικόν ταχυδρο­
μεΐον τών μελών της Δυνάμεως έκταθώσιν έπί επιχειρήσεων επαγόμενων τήν 
μεταφοράν συναλλάγματος ή δεμάτων έκ Κύπρου, οι δροι διενεργείας, τοιούτων 
επιχειρήσεων έν Κύπρω θά άποτελέσωσι τό άντικείμενον συμφωνίας μεταξύ 
τής Κυβερνήσεως και του Διοικητού. 

ΕΛΕΥΘΕΡΙΑ Κ Ι Ν Η Σ Ε Ω Σ . 

32. Ή Δύναμις και τά μέλη αυτής ομού μετά τών υπηρεσιακών οχημάτων. 
σκαφών, αεροσκαφών και εξοπλισμού θά άπολαύωσιν ελευθερίας κινήσεως 
καθ' άπασαν τήν Κύπρον. "Οσάκις τούτο εΐναι δυνατόν ό Διοικητής θά συμβου­
λεύηται τήν Κυβέρνησιν άναφορικώς προς μεγάλας μετακινήσεις προσωπικού, 
εφοδίων ή οχημάτων έπί οδών χρησιμοποιουμένων διά τήν γενικήν τροχαίαν 
κίνησιν. Ή Κυβέρνησις θά παρέχη είς τήν Δύνάμιν χάρτας και λοιπάς πληροφο­
ρίας, περιλαμβανομένων και τών επικινδύνων θέσεων και κωλυμάτων, αΐτινες 
δυνατόν νά φανώσι χρήσιμοι προς διευκόλυνσιν τών κινήσεων αυτής. 
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Χ Ρ Η Σ Ι Σ Ο Δ Ω Ν , Υ Δ Α Τ Ι Ν Ω Ν Ο Δ Ω Ν , Λ Ι Μ Ε Ν Ι Κ Ω Ν Δ Ι Ε Υ Κ Ο Λ Υ Ν Σ Ε Ω Ν 
Κ Α Ι Α Ε Ρ Ο Δ Ρ Ο Μ Ι Ω Ν . 

33. Ή Δύναμ ις κ έ κ τ η τ α ι δ ι κ α ί ω μ α δπως καθ ' άπασαν την Κύπρον ποιήτα ι 
χρήσιν των οδών, γεφυρών, καναλ ιών κ α ι έτερων υδάτων, λ ιμεν ι κών διευκο­

λύνσεων κ α ι αεροδρομίων άνευ της καταβολής , υπό μορφήν έ γ γ ρ α φ η ς ή ά λ λ ω ς 
πως, οιωνδήποτε τελών, διοδίων ή δ ικα ιωμάτων. 

Υ Δ Ω Ρ , Η Λ Ε Κ Τ Ρ Ι Σ Μ Ο Σ Κ Α Ι Ε Τ Ε Ρ Α Ι Υ Π Η Ρ Ε Σ Ι Α Ι 
Δ Η Μ Ο Σ Ι Α Σ Ω Φ Ε Λ Ε Ι Α Σ . 

34. Ή Δύναμις κ έ κ τ η τ α ι το δ ι κ α ί ω μ α χρήσεως ϋδατος, ηλεκτρ ισμού κ α ι λο ι ­

πών υπηρεσιών δημοσίας ωφελε ίας έναντ ι τ ιμής ουχί όλ ιγώτερον ευνοϊκής τής 
τ ιμής δ ι ' ής βαρύνοντα ι α ν ά λ ο γ ο ι κ α τ α ν α λ ω τ α ί . Τη α ι τήσε ι του Δ ιο ι κη τού ή 
Κυβέρνησις θά βοηθή τήν Δύναμ ιν είς την λήψιν ϋδατος, ηλεκτρ ισμού κα ί έτε­

ρων α ν α γ κ α ί ω ν υπηρεσιών δημοσίας ωφελε ίας, έν περιπτώσει δε διακοπής ή 
επαπειλούμενης διακοπής τής υπηρεσίας θά έξυπηρετή κ α τ ά προτερα ιότητα 
τ ά ς ά ν ά γ κ α ς τής Δυνάμεως κ α θ ' δν τρόπον κα ί τάς ά ν ά γ κ α ς τών βασικών 
κυβερνητ ικών υπηρεσιών. Ή Δύναμ ις κ έ κ τ η τ α ι τό δ ι κ α ί ω μ α δπως οσάκ ι ς 
παρ ίσ τατα ι ά ν ά γ κ η ; π α ρ ά γ η εντός τών ιδίων αυτής καταλυμάτων , ε ί τ ε επί τής 
ξηράς ε ί τε έπί τών υδάτων, ήλεκτρ ισμόν δ ι ' ιδ ίαν τής Δυνάμεως χρήσιν, κ α ί 
δπως μεταφέρη καί δ ιανέμη τον τοιούτον ήλεκτρ ισμόν α ν α λ ό γ ω ς τών α ν α γ κ ώ ν 
τής Δυνάμεως. 

Κ Υ Π Ρ Ι Α Κ Ο Ν Ν Ο Μ Ι Σ Μ Α . 

35. Τη α ι τήσε ι τοΟ Δ ιο ι κη τού κα ί έναντ ι αποζημιώσεως ε ίς έτερον αμο ιβα ίως 
άποδεκτόν νόμισμα, ή Κυβέρνησις θά διαθέτη εις τήν Δύναμιν τό άπαιτούμενον 
δ ι ' Ιδ ίαν αυτής χρήσιν Κυπριακόν νόμισμα, περιλαμβανομένων κα ί τών μισθών 
τών μελών τών εθνικών αποσπασμάτων, είς τήν πλέον εύνοϊκήν δ ιά τήν Δύνα­

μιν, κα ί επισήμως άναγνωριζομένην υπό τής Κυβερνήσεως, τ ιμήν συναλλάγ ­

ματος. 

Τ Ρ Ο Φ Ι Μ Α , Π Ρ Ο Μ Η Θ Ε Ι Α Ι Κ Α Ι Υ Π Η Ρ Ε Σ Ι Α Ι . 

36. Τη α ι τήσε ι τοΟ Δ ιο ι κη τού ή Κυβέρνησις θά παρέχη πάσαν βοήθειαν είς 
τήν Δύναμιν προς προμήθειαν εφοδίων, τροφίμων, προμηθειών κα ί τών έξ εγ ­

χωρίων πηγών απαιτουμένων δ ιά τήν συντήρησιν κα ί τάς επιχε ιρήσεις αυτής 
έτερων αγαθών κα ί υπηρεσιών. 'Επί τω τ έ λ ε ι αποφυγής οιασδήποτε δυσμε­

νούς επιπτώσεως έπί τής εγχωρ ίου ο ικονομ ίας ό Δ ιο ι κη τής θά έ ξ ε τ ά ζ η μετ ' εύ­

μενεΐας πασαν υπό τής Κυβερνήσεως γενομένην αϊτησ ιν ή παρατήρησιν κ α τ ά 
τήν δ ι ενέργε ιαν αγορών έκ τής εγχωρ ίου αγοράς . Τ ά μέλη τής Δυνάμεως 
κ α ί ο ι αξ ιωματούχο ι τών Ηνωμένων 'Εθνών δύναντα ι νά προβαίνωσιν είς τήν 
έγχώριον άγοράν τών α ν α γ κ α ί ω ν προς ίδ ίαν αυτών κατανάλωσιν αγαθών ώς 
κα ί τών α ν α γ κ α ί ω ν υπηρεσιών, ύπό δρους ουχί όλ ιγώτερον ευνοϊκούς τών είς 
Κυπρίους πολ ί τας παρεχομένων. Έ ά ν μέλη τής Δυνάμεως ή άξ ιωματοΟχοι 
τών Ηνωμένων 'Εθνών χρήζωσιν ι α τρ ικών ή οδοντ ιατρ ικών υπηρεσιών πέραν 
τών εντός τής Δυνάμεως διαθεσίμων τοιούτων, θά γ ίνωσιν αϊ ά ν α γ κ α ΐ α ι μετά 
τής Κυβερνήσεως διευθετήσεις περί τών δρων διαθέσεως το ιούτων υπηρεσιών. 
Καθ ' δσον άφορα τ ά ς ύγ ι ε ι ονομ ι κάς υπηρεσίας, ό Διο ικητής θά συνεργάζητα ι 
μετά τής Κυβερνήσεως. Ό Διο ι κητής κα ί ή Κυβέρνησις θά παρέχωσιν ά λ λ ή ­

λο ις τήν μεγ ίστην δυνατήν συνεργασίαν έπί ζητημάτων άφορώντων είς τήν 
ύγε ίαν , ε ίδ ικώτερον δέ καθ ' δσον άφορα τόν συμφώνως προς τάς διεθνείς συν­

θήκας έ'λεγχον μεταδοτ ικών νόσων ή το ιαύτη συνεργασ ία θά δ ιαλαμβάνη κα ί 
τήν ά ν τ α λ λ α γ ή ν σχετικών πληροφοριών κα ί στατ ιστ ικών. 
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ΕΠ1ΤΟΠ1ΩΣ ΠΡΟΣΛΗΦΘΕΝ ΠΡΟΣΩΠΙΚΟΝ. 

37. Ή Δύναμις δύναται να προσλάβη έπιτοπίως τό αναγκαίο ν προσωπικόν. 
ΟΙ δροι υπηρεσίας του έπιτοπίως προσλαμβανομένου προσωπικοΟ θά καθορί­
ζονται ύπό του Διοικητού γενικώτερον δέ έφ' δσον τοΰτο είναι πρακτικώς έφι­
κτόν, θα συνάδωσι προς τήν κρατοΟσαν εις τόν τόπον συνήθειαν. 

Ε Π Ι Λ Υ Σ Ι Σ ΔΙΑΦΟΡΩΝ Ή Α Π Α Ι Τ Η Σ Ε Ω Ν . 

38. Διαφοραί ή απαιτήσεις ιδιωτικού δικαίου επιλύονται συμφώνως προς τάς 
ακολούθους διατάξεις : 

(α) Τά Ηνωμένα "Εθνη θά προνοήσωσι περί των πλέον προσφυών μεθό­
δων επιλύσεως συμβατικών διαφορών ή απαιτήσεων, ή έτερων Ιδιω­
τικού δικαίου τοιούτων, είς ό:ς τά Ηνωμένα "Εθνη μετέχουσιν ώς έ'ν 
των ενδιαφερομένων μερών, εξαιρουμένων τών έν έδαφίοις (6) καΐ 
(y) κατωτέρω διαλαμβανομένων. 

(β) Πάσα άπαίτησις— 
(i) Κυπρίου πολίτου διά ζημίαν ήν ούτος ισχυρίζεται δτι υπέστη ώς 

έκ της πράξεως ή παραλείψεως μέλους τινός της Δυνάμεως άφο­
ρώσης είς τά υπηρεσιακά αυτού καθήκοντα' 

(ii) της Κυβερνήσεως εναντίον μέλους τινός της Δυνάμεως' ή 
(iii) της Δυνάμεως ή της Κυβερνήσεως εναντίον της ετέρας έξ αυτών, 

έφ* δσον πρόκειται περί περιπτώσεων μη διεπομένων ύπό της 
παραγράφου 39 ή 40 τών έν τη παρούση διευθετήσεων, 

επιλύεται ύπό επί τούτω καθιδρυομένης Επιτροπής Απαιτήσεων. *Έν τών με­
λών της Επιτροπής διορίζεται υπό του Γενικού Γραμματέως, έτερον ύπό της 
Κυβερνήσεως, ό πρόεδρος δέ αυτής άπό κοινού ύπό του Γενικού Γραμματέως 
καΐ της Κυβερνήσεως. 'Εάν ό Γενικός Γραμματεύς και ή Κυβέρνησις δεν έπι­
τύχωσι νά έ'λθωσιν εις συμφωνίαν έπί του προσώπου του διορισθησομένου προέ­
δρου, έκάτερος αυτών δύναται νά ζητήση παρά τοΰ Προέδρου του Διεθνούς 
Δικαστηρίου δπως προβή είς τόν τοιούτον διορισμόν. Αί αποφάσεις της 'Επι­
τροπής 'Απαιτήσεων εναντίον της Δυνάμεως ή τών μελών αυτής ή εναντίον της 
Κυβερνήσεως θά γνωστοποιούνται είς τόν Διοικητήν ή, αναλόγως της περιπτώ­
σεως, εις την Κυβέρνησιν προς έκτέλεσιν αυτών. * 

(y) Διαφοραί άφορώσαι ε'ις τους δρους μισθώσεως και υπηρεσίας έπιτο­
πίως προσλαμβανομένου προσωπικού επιλύονται διά διοικητικής δια­
δικασίας καθοριζομένης ύπό του Διοικητού. 

* Έπί τούτω έπισύρεται ή προσοχή έπί της ουσιώδους παραγράφου 6 της 
αποφάσεως του Συμβουλίου 'Ασφαλείας της 4ης Μαρτίου 1964 (S/5575) δι' ής 
τό Συμβούλιον'inter alia συνιστά δπως άπασαι αί άφορώσαι είς τήν Δύναμιν 
δαπάναι : 

«καλυφθώσι κατά τρόπον συμφωνηθησόμενον μεταξύ αυτών, ύπό τών παρε­
χουσών αποσπάσματα Κυβερνήσεων και ύπό της Κυβερνήσεως της Κύπρου. 
Ό Γενικός Γραμματεύς δύναται ωσαύτως νά άποδέχηται έπί τούτω γενο­
μένας έκουσίας εισφοράς». 

Νοείται δτι αί υποχρεώσεις τοΰ Διοικητού προς έκτέλεσιν αποφάσεων συμ­
φώνως τη παραγράφω 38 (β) τών έν τη παρούση διευθετήσεων άναγκαίως πε­
ριορίζονται ύπό της προμνησθείσης παραγράφου της αποφάσεως του Συμβου­
λίου 'Ασφαλείας και δή είς οΐαν £κτασιν (α) ούτος έ'χει διαθέσιμα κεφάλαια 
προς τόν σκοπόν τούτον καΐ/ή (β) ήθελον γενή ε'τεραι διευθετήσεις μεταξύ τών 
Συμμετεχουσών Κυβερνήσεων και τής Κυβερνήσεως της Κύπρου. 
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39. "Απασαι αϊ διάφορου αΐτινες ήθελον άναφυή μεταξύ των Ηνωμένων Εθνών 
και της Κυβερνήσεως περί τήν έρμηνείαν ή έφαρμογήν των έν τη παρούση δι­
ευθετήσεων, αΐτινες θίγουσι ζήτημα αρχής άφορώσης εις τήν Συνθήκην έπί των 
Προνομίων και 'Ασυλιών τών Ηνωμένων Εθνών, θα έπιλύωνται βάσει της έν 
άρθρω 30 της Συνθήκης προβλεπομένης διαδικασίας. 

40. "Απασαι at λοιπαί διαφοραι αί άναφυόμεναι μεταξύ τών Ηνωμένων 
Εθνών και της Κυβερνήσεως περί τήν έρμηνείαν ή έφαρμογήν τών έν τη παρού­
ση διευθετήσεων, αΐτινες δέν επιλύονται δια διαπραγματεύσεων ή ετέρας συμ­
πεφωνημένης μεθόδου επιλύσεως διαφορών, θά παραπέμπωνται δια τήν τελικήν 
αυτών έπίλυσιν είς διαιτητικόν δικαστήριον συγκείμενον έκ τριών διαιτητών, 
έξ ών ό εις υποδεικνύεται ύπό του Γενικού Γραμματέως τών Ηνωμένων Εθνών, 
έτερος ύπό της Κυβερνήσεως, εΐς δέ επιδιαιτητής εκλέγεται άπό κοινού ύπό 
του Γενικού Γραμματέως και της Κυβερνήσεως. 'Εάν τα δύο μέρη δέν έπιτύχωσι 
νά έλθωσιν είς συμφωνίαν έπί του προσώπου του διορισθησομένου έπιδιαιτητοΰ 
εντός μηνός άπό της προτάσεως διαιτησίας της γενομένης παρά τίνος τών 
μερών, έκάτερον τών μερών δύναται νά ζητήση παρά του Προέδρου του Διεθνούς 
Δικαστηρίου δπως προβή είς τόν διορισμόν έπιδιαιτητοΰ. Έάν θέσις τις χηρεύ­
ση έξ οιουδήποτε λόγου αυτή θά πληρούται εντός τριάκοντα ήμερων διά της 
διαγραφόμενης έν τη παρούση παραγράφω μεθόδου διενεργείας τών αρχικών 
διο^ισ··ών ΤΓό διαιτρτικόν δικασττ^'Μον συνίσταται ότ"α τώ διο

Λι
ισ

, ι
ώ του έπι­

διαιτητοΰ καΐ ενός τουλάχιστον τών μελών αύτου. Δύο τών μελών του Διαιτή­
τικοΟ Δικαστηρίου συνιστώσιν άπαρτίαν προς έκπλήρωσιν τών αρμοδιοτήτων 
αύτου διά πασαν δέ συζήτησιν ή άπόφασιν αύτου ή ευνοϊκή ψήφος δύο τών μελών 
αύτου θά είναι επαρκής. 

Σ Υ Ν Δ Ε Σ Μ Ο Σ . 
41. Ό Διοικητής και ή Κυβέρνησις θά λάβωσι τά ενδεικνυόμενα μέτρα ίνα 

έξασφαλίσωσι στενόν καί άμοιβαΐον σύνδεσμον έν τή εφαρμογή της παρούσης 
Συμφωνίας. Προσέτι θά γίνωσιν inter alia διευθετήσεις διά σύνδεσμον έπί κρα­
τικού καί τοπικοΟ επιπέδου μεταξύ της Δυνάμεως και τών κυβερνητικών δυ­
νάμεων ασφαλείας, καθ* ήν έκτασιν ό Διοικητής ήθελε κρίνει τούτο άναγκαΐον 
καί εύκταΐον προς έκπλήρωσιν της αποστολής της Δυνάμεως, συμφώνως προς 
τήν άπόφασιν του Συμβουλίου 'Ασφαλείας της 4ης Μαρτίου 1964 (S/5575). 
Έν ή περιπτώσει ήθελον αί κυβερνητικά! δυνάμεις ασφαλείας ζητήσει τήν βοή­
θειοη/ της Δυνάμεως ό Διοικητής θά άποφασίζη έν δψει του διεθνούς καθεστώ­
τος καί αποστολής της Δυνάμεως, έάν δύναται εντός τών πλαισίων της προ­
μνησθείσης αποφάσεως νά ικανοποίηση τοιαύτας αιτήσεις. Ό Διοικητής της 
Δυνάμεως δύναται νά ζητήση τήν βοήθειαν τών κυβερνητικών δυνάμεων ασφα­
λείας έπί κρατικού ή τοπικού επιπέδου, έφ* δσον ήθελε κρίνει τούτο άναγκαΐον 
συμφώνως τή προμνησθείση άποφάσει, ή δέ άντιμετώπισις πάσης τοιαύτης αΐτή­
σεως θά διέπηται, έφ' δσον είναι δυνατόν, ύπό πνεύματος συνεργασίας. 

ΑΠΟΘΑΝΟΝΤΑ Μ Ε Λ Η : Δ Ι Α Θ Ε Σ Ι Σ Π Ρ Ο Σ Ω Π Ι Κ Η Σ Π Ε Ρ Ι Ο Υ Σ Ι Α Σ . 
42. Ό Διοικητής κέκτηται τό δικαίωμα επιμελείας καί ταφής του σώματος 

παντός μέλους της Δυνάμεως αποθνήσκοντος έν Κύπρω, μετά τήν έξόφλησιν δέ 
παντός χρέους αύτου συναφθέντος έν Κύπρω και οφειλομένου εΐς τίνα Κύπριον 
πολίτην δύναται νά προβή είς τήν διάθεσιν της προσωπικής αύτου περιουσίας. 

ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΙΚΑ Ι ΔΙ ΕΥΘΕΤΗΣΕΙ Σ. 
43. Ό Διοικητής καί αϊ ύπό της Κυβερνήσεως ύποδειχθησόμεναι άρμόδιαι 

Κυπριακαί άρχαΐ θά καθορίσωσι τάς αναγκαίας διά τήν έφαρμογήν τών έν τή 
παρούση διευθετήσεων συμπληρωματικάς λεπτομέρειας. 
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ΕΠΑΦΑΙ EM ΤΗ ΕΚΠΛΗΡΩΣΕΙ ΤΗΣ ΑΠΟΣΤΟΛΗΣ ΤΗΣ ΔΥΝΑΜΕΩΣ. 

44. Νοείται δτι δ Διοικητής και τα υπ' αύτου εξουσιοδοτούμενα μέλη της 
Δυνάμεως δύνανται να έχωσι τοιαύτας έπαφάς ώς ήθελον εκάστοτε κριθή 
άναγκαΐαι ϊνα έξασφαλισθή προσήκουσα έκπλήρωσις της αποστολής τής Δυ­
νάμεως δυνάμει τής αποφάσεως του Συμβουλίου 'Ασφαλείας τής 4ης Μαρτίου 
1964 (S/5575). 

Ε Ν Α Ρ Ξ Ι Σ ΚΑΙ Δ Ι Α Ρ Κ Ε Ι Α Ι Σ Χ Υ Ο Σ . 

45. "Αμα τη αποδοχή τής προτάσεως ταύτης υπό τής υμετέρας Κυβερνήσεως, 
ή παρούσα επιστολή δμου μετά τής υμετέρας απαντήσεως θα λογίζωνται ώς 
συνιστώσαι συμφωνίαν μεταξύ τών Ηνωμένων 'Εθνών και τής Κύπρου, ής ή 
ίσχύς θά λογίζηται άρξαμένη άπό τής άφίξεως του πρώτου στοιχείου τής Δυνά­
μεως έν Κύπρω* ή συμφωνία αυτή θά παραμείνη έν ίσχύ'ί μέχρι τής αναχωρή­
σεως τής Δυνάμεως έκ Κύπρου. Ή ημερομηνία καθ' ή ν ή άναχώρησις ουσια­
στικώς λογίζεται λαβοΟσα χώραν θά καθορισθή υπό του Γενικού Γραμματέως. 
At διατάξεις τών παραγράφων 38, 39 και 40 τών έν τή παρούση διευθετήσεων, 
αϊ άφορώσαι εις τήν έπίλυσιν διαφορών θά παραμείνωσιν έν τούτοις έν Ισχύϊ 
μέχρι τής διευθετήσεως πάσης απαιτήσεως άνακυψάσης πρό τής ημερομηνίας 
λήξεως τής Ισχύος τών έν τή παρούση διευθετήσεων καΐ υποβληθείσης πρό τής 
ημερομηνίας λήξεως τής Ισχύος τών έν τή παρούση διευθετήσεων ή εντός τριών 
μηνών άπό της τοιοτύτης ημερομηνίας. 

Έν κατακλείδι επιθυμώ νά επιβεβαιώσω δτι αϊ δραστηριότητες τής Δυνά­
μεως θά καθοδηγώνται καλή τή πίστει ύπό τής ανατεθείσης αυτή υπό του Συμ­
βουλίου 'Ασφαλείας αποστολής. Έν τή έννοια ταύτη ή Δύναμις, ώς αΰτη 
κατηρτίσθη ύπό του Γενικού Γραμματέως καΐ ενεργούσα βάσει τών οδηγιών 
καΐ όπό τήν άποκλειστικήν στρατιωτικήν διεύθυνσιν του Διοικητού, θά κατα­
βάλλη πασαν δυνατήν προσπάθειαν δπως έν τω συμφέροντι τής διατηρήσεως 
της διεθνοΟς εϊρήνης καΐ ασφαλείας, παρεμποδίση επανάληψιν τών μαχών καΐ 
έφ' δσον παρίσταται ανάγκη συνεισφέρη εις τήν διατήρησιν καΐ άποκατάστα­
σιν του νόμου και τής τάξεως και είς τήν έπάνοδον τής ομαλούς καταστάσεως. 

Δεχθήτε, Κύριε, τήν διαβεβαίωσιν τής έξοχου προς ύμας ύπολήψεως. 

ΟΥ ΘΑΝΤ, 
Γενικός Γραμματεύς. 
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I I . ­ Α Π Α Ν Τ Η Σ Ι Σ ΤΟΥ ΥΠΟΥΡΓΟΥ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ ΤΗΣ ΚΥΠΡΙΑΚΗΣ 
ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΕΝΙΚΟΝ ΓΡΑΜΜΑΤΕΑ 

ΤΩΝ ΗΝΩΜΕΝΩΝ ΕΘΝΩΝ 

31η Μαρτίου 1964. 
Κύριε, 

"Εχω την τιμήν να αναφερθώ είς την ύμετέραν έπιστολήν υπό ήμερομηνίαν 
31 ην Μαρτίου 1964, έν ή έπροτείνατε δτιως ή Κύπρος και τα 'Ηνωμένα "Εθνη 
προβώσιν είς τάς ad hoc διευθετήσεις ώς αύται διαλαμβάνονται έν τή τοιαύτη 
επιστολή αΐτινες θα καθορίζωσιν ώρισμένους των αναγκαίων δρων δια τήν επι­

τυχή έκπλήρωσιν τής αποστολής τής Δυνάμεως των Ηνωμένων Εθνών έν Κύ­

πρω, έν δσω ή Δύναμις αυτή παραμένει έν Κύπρω. Μιμνησκόμενος του γεγο­

νότος δτι δι ' επιστολής ύπό ήμερομηνίαν 4 Μαρτίου 1964 έπληροφόρησα ύμας 
δτι ή Κυβέρνησις τής Κυπριακής Δημοκρατίας συμφωνεί δπως καθιδρυθή ή 
Δύναμις νυν μετ' εύχαριστήσεως πληροφορώ ύμας έν ονόματι τής Κυβερνή­

σεως τής Κύπρου, περί τής πλήρους αυτής συμφωνίας και αποδοχής τών έν τή 
υμετέρα επιστολή δρων. 

Ή Κυβέρνησις τής Κυπριακής Δημοκρατίας συμφωνεί περαιτέρω, ύπό τήν 
προϋπόθεσιν δτι αύται θα τύχωσι τής κυρώσεως τής Κυπριακής Δημοκρατίας, 
δπως ή υμετέρα επιστολή καΐ ή παρούσα άπάντησις, λογίζωνται ώς συνιστώσαι 
συμφωνίαν μεταξύ τής Κύπρου και τών Ηνωμένων 'Εθνών άφορώσαν ε'ις τό 
νομικόν καθεστώς τής Δυνάμεως τών Ηνωμένων "Εθνών έν Κύπρω. Έν ανα­

μονή τής τοιαύτης κυρώσεως ή Κυβέρνησις τής Κύπρου αναλαμβάνει τήν υπο­

χρέωσα/ δπως έφαρμόση προσωρινώς τάς διαλαμβανομένας έν τή υμετέρα επι­

στολή διευθετήσεις, καΐ δπως καταβάλη πασαν δυνατήν προσπάθειαν ίνα τό 
ταχύτερον δυνατόν έξασφαλίση κύρωσιν τής συμφωνίας. 

Έ ν κατακλείδι επιθυμώ νά επιβεβαιώσω δτι ή Κυβέρνησις τής Κυπριακής 
Δημοκρατίας μιμνησκομένη τής αποφάσεως του Συμβουλίου 'Ασφαλείας τής 
4ης Μαρτίου 1964 (S/5575) και είδικώτερον τών παραγράφων 2 καΐ 5 αυτής, 
κατά τήν ένάσκησιν τών κυριαρχικών αυτής δικαιωμάτων έπί παντός ζητήμα­

τος άφορώντος είς τήν παρουσίοτν και λειτουργίαν τής Δυνάμεως, θά καθοδη­

γήται καλή τή πίστει ύπό του γεγονότος δτι αυτή απεδέχθη τήν είσήγησιν του 
Συμβουλίου προς καθίδρυσιν Είρηνευτικής Δυνάμεως έν Κύπρω. 

Δεχθήτε, Κύριε, τήν διαβεβαίωσιν τής έξοχου προς ύμας ύπολήψεως. 

ΣΠΥΡΟΣ Α. ΚΥΠΡΙΑΝΟΥ, 
Υπουργός Εξωτερικών. 

Α.Ε. ΟΥ ΘΑΝΤ, 
Γενικόν Γραμματέα Ηνωμένων Εθνών, 
Νέα Υόρκη, Ν. Υ. 

Έτυπώθη έν τώ ΤυττογραφεΙφ τής Κυπριακής Δημοκρατίας, έν Λευκωσία. 


